
Alacsony oxigénkoncentráció használata – 
Előre keverve oxigénkeverővel
A pontosabb, alacsonyabb leadott oxigénkoncentráció 
érdekében használjon a kívánt oxigénkoncentrációra 
beállított oxigénkeverőt/mixert. Állítson be 15 l/perc 
áramlást a kevert gáz esetében, hogy minimalizálja 
a környezeti levegővel való hígulást a lélegeztető 
eszköz használata során.

Alacsony oxigénkoncentráció használata – 
Oxigéntároló zsák nélkül
Az oxigéntároló zsák eltávolítása lehetővé teszi 
az oxigéngáz nagyobb mértékű hígítását a környezeti 
levegővel. Lásd a G. ábrát.

 Figyelmeztetések
•	 Kerülje az orvosi szempontból szükségesnél nagyobb 

oxigénkoncentráció alkalmazását a betegnél. 
A túlzott oxigénbevitel növelheti az oxigénmérgezés 
kockázatát, például tüdőkárosodást okozhat.

•	 Az újraélesztés során alkalmazott nyílt láng oxigén 
jelenlétében veszélyes, és nagy valószínűséggel 
tüzet vagy halált okozhat. Ne engedjen nyílt lángot 
vagy szikrát a lélegeztető eszköz vagy bármely 
oxigénszállító tartozék 2 méteres körzetében.

•	 Ne kenje be a lélegeztető eszköz szerelvényeit, 
csatlakozóit, csöveit vagy egyéb tartozékait, hogy 
elkerülje a tűz- és égési sérülések kockázatát.

 Óvintézkedések
•	 Kiegészítő oxigén használata esetén az áramlást 

a forrásánál ellenőrizni kell. A 30 l/percnél nagyobb 
sebességgel adagolt kiegészítő oxigén véletlenül PEEP-
hez vagy a készülék meghibásodásához vezethet.

•	 Ha az oxigéntároló zsák használat közben nem 
töltődik újra, az annak a jele lehet, hogy az oxigéncső 
lecsatlakozott vagy elzáródott, az oxigéntároló zsák 
elszakadt, vagy az oxigénkészlet kiürült.

Szennyeződés 
Ha a betegoldali szelep lélegeztetés közben hányadékkal 
vagy folyadékkal szennyeződik, először fontolja meg 
egy másik megfelelő lélegeztető eszköz és maszk 
használatát, ha ezek minimális késedelemmel elérhetők.

A betegoldali szelep szennyeződésektől való 
megtisztításához:
1.	 Válassza le a The BAG eszközt az arcmaszkról 

vagy a fejlett légúti eszközről.
2.	 Ütögesse a betegoldali szelepet a betegoldali nyílás 

csatlakozójával a kesztyűs kezéhez a szennyeződés 
kirázásához, és nyomja össze a lélegeztető zsákot 
több rövid nyomás leadásához a beteg szelepén 
keresztül, így kiürítve a szennyeződést. 
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The BAG™ 
Resuscitator - Newborn model

Használati útmutató

 Megjegyzés
Ez a használati útmutató a The BAG resuscitator – 
Newborn model eszközre vonatkozik. A mellékelt 
arcmaszkról és a The BAG-hez, illetve más The BAG 
resuscitator méretekhez felsorolt egyéb tartozékokról 
szóló információk azok saját használati útmutatóiban 
találhatók.

KLINIKAI JAVALLATOK

Az eszköz leírása
A Laerdal The BAG nem steril, egyszer használatos, 
önfelfújó kézi lélegeztető eszköz.
Többször is használható egyetlen betegnél, ha 
szennyeződéstől mentesen tartják, és a The BAG 
Breathing Filter szűrővel együtt használják.

Felhasználási javaslat
A The BAG teljes vagy időszakos lélegeztetési 
támogatásra szoruló betegek számára javallott. 
A lélegeztetés kiegészítő oxigénnel és anélkül 
is lehetséges.

Rendeltetés
A The BAG pozitív nyomású lélegeztetést biztosít, 
és lehetővé teszi a spontán légzést arcmaszkkal vagy 
mesterséges légúton keresztül.
Az újszülött modell 2,5–5 kg (5,5–11 font) közötti 
testsúlyú betegek számára készült.

Célközönség
A The BAG eszközt csak olyan egészségügyi 
szakembereknek szabad használni, akiket kiképeztek 
a lélegeztetési támogatás nyújtására és a kézi 
lélegeztető eszközök használatára.

Klinikai előnyök
A tervezett klinikai előny a pozitív hatás a klinikai 
eredményre olyan lélegeztetési támogatás segítségével, 
ami csökkenti a kedvezőtlen eredmények (például 
oxigénhiány miatti betegedés és halálozás) 
valószínűségét.

Klinikai eredmény
A lélegeztetés kívánt eredménye a páciens oxigenizálása, 
amit gyakran SpO2, EtCO2, vérgázelemzés vagy más 
elemzési módszer segítségével értékelnek.

Ismert mellékhatások
Gyomor inszuffláció 
Oxigénmérgezés

Ellenjavallatok
Nem ismert.

FONTOS INFORMÁCIÓ

Használat előtt olvassa el ezt a felhasználói útmutatót, 
és ismerkedjen meg a The BAG resuscitator 
működésével. A lélegeztető eszközt csak a használati 
útmutatóban ismertetett módon használja.

 Figyelmeztetések
A figyelmeztetések olyan körülményre, veszélyre vagy 
nem biztonságos gyakorlatra hívják fel a figyelmet, 
amely súlyos személyi sérüléshez vagy halálhoz vezethet.

•	 A The BAG’s Ventilation Bag deformált állapotban 
történő tárolása maradandó deformációkat okozhat, 
és a beteg nem megfelelő lélegeztetésének veszélyével 
járhat. Gondoskodjon arról, hogy a The BAG védve 
legyen a mechanikus ütésektől vagy deformációtól. 
Távolítsa el a deformált újraélesztőket a tárolóból, 
és cserélje ki őket újakra. Ha lélegeztetésre van 
szükség, és nincs elérhető csereeszköz, akkor a lehető 
legjobban végezze el a lélegeztetést a The BAG 
eszközzel. 

•	 A The BAG csak egy betegnél használatos. 
Nem újrafeldolgozásra tervezték. Több betegnél 
történő újbóli felhasználás esetén fennáll 
a keresztszennyeződés kockázata. A Laerdal 
nem vállal felelősséget az újrafeldolgozásból 
vagy a több betegnél történő használatból eredő 
következményekért.

•	 A The BAG egyetlen betegnél, többszöri, hosszabb 
ideig tartó használata növeli a beteg fertőzésének vagy 
a lélegeztető eszköz meghibásodásának kockázatát.

 Óvintézkedések
Az óvintézkedések olyan körülményre, veszélyre 
vagy nem biztonságos gyakorlatra hívják fel a figyelmet, 
amely kisebb személyi sérüléshez vagy a termék 
károsodásához vezethet.
•	 A The BAG eszközt csak lélegeztető eszközök 

használatára vonatkozó megfelelő képzésben 
részesült személyek használhatják.

•	 A The BAG betegenként legfeljebb 24 óra összesített 
használatra szolgál.

 Megjegyzések
A termékkel vagy annak működésével kapcsolatos 
fontos információ.
•	 Súlyos meghibásodás, nemkívánatos esemény vagy 

a készülék működésének vagy teljesítményének 
romlása esetén azonnal vegye fel a kapcsolatot 
a Laerdallal. Az illetékes hatóságot szintén értesíteni 
kell, ahol az esemény történt és/vagy az eszközt 
használták.

HASZNÁLATI UTASÍTÁSOK

		  Eszköz áttekintése

1.	 Betegoldali nyílás csatlakozója (külső átmérő 
22 mm / belső átmérő 15 mm) 

2.	 Kilégzési csatlakozó / PEEP-csatlakozó 
(külső átmérő 30 mm) 

3.	 Manométer nyílás kupakkal (lásd D. ábra)
4.	 Nyomáscsökkentő szelep
5.	 Lélegeztető zsák
6.	 Oxigéncső (nem levehető)
7.	 Védőszalag
8.	 Oxigéntároló zsák

 Megjegyzés
A The BAG nem rendelkezik gyógyszernyílással.

		  Működési teszt

 Figyelmeztetések
•	 Minden klinikai használat előtt végezze el a működési 

tesztet. 
•	 Ha az eszköz nem felel meg a működési teszten, 

ne használja többet.

A működési teszt elvégzése előtt győződjön meg arról, 
hogy a manométer kupakja zárva van (lásd D. ábra). 
1.	 Ellenőrizze az eszközt: Ellenőrizze, hogy tiszta és 

száraz-e, valamint nincs-e rajta deformáció vagy 
sérülés.

2.	 Nyomja meg a lélegeztető zsákot, és ellenőrizze, 
hogy a peremszelep kinyílik-e. Ellenőrizze, hogy 
a szelep minden lélegeztetés után záródik-e.

3.	 Nyomáscsökkentő szelep nyitásának tesztelése: 
Győződjön meg arról, hogy a nyomáscsökkentő 
szelep nincs lezárva (lásd E. ábra). Zárja le 
a betegoldali nyílás csatlakozóját. Szorítsa meg 
határozottan a lélegeztető zsákot, és ellenőrizze, 
hogy a nyomáscsökkentő szelep kiengedi-e 
a levegőt.

4.	 Szivárgásmentességi teszt: Zárja le a betegoldali 
nyílás csatlakozóját, és akadályozza meg, hogy 
a nyomáscsökkentő szelep felemelkedjen/kiengedje 
a levegőt. Nyomja meg határozottan a lélegeztető 
zsákot, és ellenőrizze, hogy a lélegeztető zsák nem 
ereszt le.

5.	 Opcionális: Csatlakoztassa egy oxigénforráshoz 
(lásd C 5.1. ábra) egy áramlásmérővel, és 
ellenőrizze az oxigéntároló zsák feltöltését. 
Ellenőrizze, hogy az oxigéntároló zsák felfújódik-e 
(lásd C 5.2. ábra).
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Tartozékok összeszerelése

A manométer kupakjának lezárása 

A betegoldali nyílás 
csatlakozójának elforgatása

 Megjegyzés
A The BAG a hozzátartozó tartozékokkal együtt 
visszahelyezhető a polybagjébe további tárolás 
céljából. A polybag cipzárja lezárható, hogy csökkentse 
a szennyeződésnek való kitettséget.

		  Tartozékok összeszerelése

1.	 Csatlakoztassa a maszkot (1a), vagy csatlakoztassa 
egy légzőcsőhöz (nem a Laerdal biztosítja) (1b).

2.	 Opcionális: Csatlakoztassa a The BAG PEEP Valve 
szelepet.

3.	 Opcionális: Csatlakoztassa a The BAG Manometer-t.

		  A manométer kupakjának lezárása 

Győződjön meg arról, hogy a manométer kupakja 
mindig zárva van, kivéve, ha csatlakoztatva van 
manométer.

 Figyelem!
Ha a manométer nyílása nyitva marad a lélegeztetés 
során, előrefelé szivárgás és hipoventiláció veszélye áll fenn.

		  Nyomáscsökkentő szelep

A nyomáscsökkentő szelep kissé megemelkedik, 
hogy kiengedje a levegőt, amikor a légúti nyomás 
megközelítőleg meghaladja a 40 cmH2O értéket 
(lásd a C 3. ábrát). 

Magasabb légúti nyomás biztosításához:
1.	 Az ujjával akadályozza meg, hogy a nyomáscsökkentő 

szelep felemelkedjen.
2.	 Nyomja össze határozottan a lélegeztető zsákot 

a légúti nyomás növeléséhez. 

 Figyelem!
A barotrauma kockázatának elkerülése érdekében 
ne kapcsolja ki a nyomáscsökkentő szelepet, hacsak 
ez klinikailag nem indokolt. Győződjön meg arról, hogy 
a nyomáscsökkentő szelep azonnal kikapcsol, miután 
a klinikai szükséglet megszűnt.

		�  A betegoldali nyílás csatlakozójának 
elforgatása és a kézpánt használata

A betegoldali nyílás csatlakozója elforgatható, így 
a lélegeztető zsák áthelyezhető anélkül, hogy le kellene 
csatlakoztatni a maszkot vagy a légzőcsövet. 

		  Az oxigéntároló zsák eltávolítása

A betegnek adagolt oxigén koncentrációjának 
csökkentése érdekében (lásd az oxigéntáblázatokat) 
az oxigéntároló zsákot leválaszthatja a The BAG 
resuscitator eszközről.
•	 Fogja meg az oxigéntároló zsák csatlakozóját.  

Erővel húzza le a The BAG eszközről.

 Vigyázat!
A zsák fóliaanyagánál fogva végzett húzás károsíthatja 
a tárolózsákot.

Az oxigéntároló zsák szükség esetén 
visszacsatlakoztatható.

A The BAG működtetése 

Arcmaszkkal
1.	 Távolítsa el a The BAG Mask védőhüvelyét. 

Győződjön meg arról, hogy az arcmaszk alkalmas 
a betegen való használatra

2.	 A maszk használatára vonatkozó útmutatáshoz 
lásd a The BAG Mask használati útmutatóját.

Fejlett légúttal 
(pl. ET-cső vagy laringeális cső)
1.	 Távolítsa el az oxigéncső védőszalagját. 

Csatlakoztassa az oxigéncsövet egy megfelelő 
külső oxigénforráshoz. Az oxigénáramlást a beteg 
igényeinek megfelelően állítsa be.

2.	 Csatlakoztassa a The BAG betegoldali nyílásának 
csatlakozóját a beteg fejlett légútjához. 

Pozitív nyomású lélegeztetés 
1.	 Nyomja össze a lélegeztető zsákot a klinikai 

protokoll szerint. Szükség esetén használja 
a kézpántot támaszként.

2.	 A lélegeztetés közben figyelje a beteg mellkasának 
az emelkedését. 

3.	 Hagyja a páciensnek, hogy kilélegezze a levegőt.
4.	 Állítsa le a lélegeztetést, ahogy azt a klinikai 

protokoll előírja.

Spontán módon légző beteg lélegeztetési 
támogatása 
1.	 Tartsa meg a lélegeztető zsákot. Szükség esetén 

használja a kézpántot támaszként.
2.	 Hagyja a betegnek, hogy oxigént lélegezzen be az 

arcmaszkon vagy a fejlett légúti eszközön keresztül.
3.	 Figyelje meg a beteg mellkasának emelkedését és 

oxigenizálását. 

4.	 Hagyja a páciensnek, hogy kilélegezze a levegőt. 
5.	 Ha nagyobb légzési térfogat szükséges, támogassa 

a beteg belégzési erőfeszítéseit a lélegeztető zsák 
szinkronizált összenyomásával.

6.	 Állítsa le a lélegeztetést, ahogy azt a klinikai 
protokoll előírja.

 Figyelmeztetések
•	 A lélegeztető eszköz helytelen használata veszélyes 

lehet.
•	 Ne zárja el a The BAG vagy tartozékai bemeneti 

vagy kimeneti nyílásait.
•	 Használja a beteg ideális testtömegéhez megfelelő 

The BAG méretű lélegeztető ballonmaszkot 
a hipoventiláció vagy barotrauma kockázatának 
elkerülése érdekében.

•	 A barotrauma kockázatának elkerülése érdekében 
ne alkalmazzon hirtelen és erőteljes kompressziókat, 
hacsak ez klinikailag nem indokolt, mivel ezek magas 
légúti nyomást okozhatnak. 

•	 A The BAG PEEP Valve használata javasolt, ha a beteg 
számára pozitív kilégzésvégi nyomás (PEEP) javallott.

•	 Körültekintően kell eljárni, amikor a The BAG 
eszközt súlyos tüdőbetegségben szenvedő betegeken 
használják. Az alkalmazott lélegeztetési nyomást 
a beteg állapotához kell igazítani, és figyelni kell. 

•	 Körültekintően kell eljárni, amikor a The BAG eszközt 
olyan betegeken használják, akiknek súlyosan 
eltorlódott a légútjuk. Vegye fontolóra a torlódást okozó 
anyag eltávolítását a száj-garat légútból. Ha olyan 
betegeken használják a The BAG eszközt, akiknek 
a légútja súlyosan eltorlódott, akkor csökkenhet 
a várt oxigenizációs szint.

•	 Nyomás alatt álló gázokat vagy gyógyszereket nem 
szabad a The BAG betegoldali szelep és a mesterséges 
légút közé juttatni. Ez beteg sérüléséhez vezethet.

•	 A The BAG eszközt és a maszkokat nem szabad 
gyógyszerek (például altatógázok) beadására 
használni.

Oxigéngázzal használja

Magas oxigénkoncentrációval használja
Állítsa az oxigénáramlást 5 l/perc értékre. Állítsa 
be újra az oxigénáramlást az Oxigénkoncentrációs 
táblázatoknak megfelelően.

Spontán légzés magas oxigénkoncentrációval
Állítsa az oxigénáramlást 5 l/perc értékre.
A legmagasabb oxigénkoncentráció akkor érhető 
el, ha a The BAG PEEP szeleppel használják, például 
a legalacsonyabb PEEP beállításon.

 Figyelem!
A nem megfelelő összeszerelés befolyásolhatja 
a teljesítményt.

 Vigyázat!
Győződjön meg arról, hogy a manométer nyílása nincs nyitva.
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Az oxigéntároló 
zsák eltávolítása

Eszköz áttekintése

SPECIFIKÁCIÓ

Szabványok
A The BAG resuscitator megfelel a következő 
szabványoknak:
•	 ISO 10651-4:2002 Lélegeztetők. 4. rész: 

A kezelő által működtetett újraélesztők egyedi 
követelményei

•	 ISO 5356-1:2015 Altató- és lélegeztetőkészülékek. 
Kúpos csatlakozók. 1. rész: Kúpok és aljzatok

•	 ISO 10993-1:2018 Orvostechnikai eszközök 
biológiai értékelése. 1. rész

•	 ISO 18562-1:2017 Légzőgáz útvonalak 
biokompatibilitási értékelése egészségügyi 
alkalmazásokban. 1. rész: Értékelés és tesztelés 
a kockázatkezelési folyamatban

•	 EN 1789:2020 – Mentőautók és felszerelésük 
•	 ASTM F2052-15: Szabványos vizsgálati módszer 

az orvostechnikai eszközökön mágneses rezonancia 
környezetben fellépő mágnesesen indukált 
elmozdulási erő mérésére

Nyomáscsökkentő szelep

© 2026 Laerdal Medical AS. Minden jog fenntartva

A The BAG™ a Laerdal Medical AS védjegye.

A kibocsátás dátuma: 2026-01

Laerdal Medical AS  
P.O. Box 377, Tanke Svilandsgate 30, 
4002 Stavanger, Norvégia 

www.laerdal.comwww.laerdal.com

Látogasson el weboldalunkra támogatásért 
és útmutató videókért 

laerdal.com/support/
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Amikor a szennyeződés eltávolításra került:
3.	 Végezze el a működési tesztet a C2. és C3. 

ábrákon leírtak szerint. Szükség esetén ismételje 
meg a fenti 2. lépést. 

4.	 Folytassa a terápiát.

 Figyelmeztetések
•	 A beteg által kilégzett gázok potenciálisan fertőzőek. 

A légzésszűrők csökkenthetik, de nem szüntetik meg 
teljesen a szennyeződés kockázatát. 

•	 Szennyezett környezetben történő használat veszélyes 
lehet, mivel a beteg belélegezheti a levegőben lévő gázt.

Tartozékok 
A The BAG Newborn version resuscitator eszközhöz 
szánt tartozékok/eszközök listája:
1)	 The BAG Mask: 1. méret. 
2)	 The BAG Manometer
3)	 The BAG PEEP Valve 2-10 cmH2O
4)	 The BAG PEEP Valve 5-20 cmH2O
5)	 The BAG Bag Refill Valve Adapter 
	� – zsáktöltő szelep (nem a Laerdal biztosítja) 

csatlakoztatásához oxigénellátás céljából.

 Vigyázat!
Harmadik fél által gyártott eszközök és oxigénellátó 
készülékek használata a The BAG eszközzel befolyásolhatja 
a biztonságot és/vagy a teljesítményt. Forduljon a harmadik 
féltől származó eszköz gyártójához, hogy ellenőrizze 
a The BAG eszközzel való kompatibilitást, és információt 
szerezzen a teljesítmény esetleges változásairól.
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OXIGÉNKONCENTRÁCIÓS TÁBLÁZATOK – THE BAG NEWBORN

Pozitív nyomású lélegeztetés
Szobahőmérsékleten mérve.

O2-koncentrációk (%) oxigéntároló zsákkal O2-koncentrációk (%) oxigéntároló 
zsák nélkül

Légzési térfogat x percenkénti 
légzésszám (BPM)

Légzési térfogat x percenkénti 
légzésszám (BPM)

10 ml x 
50 BPM

20 ml x 
50 BPM

30 ml x 
50 BPM

75 ml x 
24 BPM

10 ml x 
50 BPM

20 ml x 
50 BPM

30 ml x 
50 BPM

75 ml x 
24 BPM

1 l/perc 91% 86% 85% 78% 89% 73% 67% 67%

2 l/perc 91% 89% 89% 88% 89% 79% 73% 74%

5 l/perc 91% 90% 90% 89% 90% 87% 83% 83%

Beteg spontán légzése
Szobahőmérsékleten mérve.

O2-koncentrációk (%) oxigéntároló zsákkal

Belélegzett légzési térfogat x percenkénti 
légzésszám (BPM)

10 ml × 
45 BPM

20 ml x 
32 BPM

50 ml x 
30 BPM

1 l/perc 95% 94% 90%

3 l/perc 96% 96% 96%

8 l/perc 97% 96% 97%

Környezeti feltételek

Tárolás

Szélsőséges hőmérsékletek, 
rövid távon:
-40 °C és 70 °C között 
(-40 °F és 140 °F között)
Nem kondenzációs

Üzemi hőmérséklet -18 °C és 50 °C között 
(0,4 °F és 122 °F között)

MR-kompatibilitás MR feltételes az ASTM 
F2052 szerint. 3 T

Leadott űrtartalom minimális tartománya

Egy kézzel Legfeljebb 27 ml B<5 kg 
esetén

Elérhető leadott űrtartalom az 
ISO 10651-4:2023 vizsgálati módszerei 
szerint (szobahőmérsékleten)

Két kézzel 100 ml

Holttér, az ISO 10651-4:2023 vizsgálati 
módszerei szerint

A betegoldali szelep 
(betegcsatlakozó) 
lélegzési holttere

Körülbelül 7 ml

Nyomáscsökkentő szelep

Maximális 
korlátozott nyomás

41 cmH2O ± 4 cmH2O @ 
15 l/perc

Ellenállás

Kilégzési ellenállás Körülbelül 0,4 cmH2O 
5 l/perc légáramlásnál

Belégzési ellenállás Körülbelül 0,4 cmH2O 
5 l/perc légáramlásnál

Várható élettartam

Eltarthatósági idő 3 év

Oxigénforrás

Bemeneti 
oxigénforrás 
koncentrációjának 
névleges tartománya 

0 és 15 l/perc között, 
4 és 8 bar között

Az oxigéncső 
csatlakozója

Kompatibilis a DISS / 
CGA 1240 oxigénellátás-
csatlakozóval.
Illeszkedik az EN 13544-2 
szabvány szerinti 
csatlakozóhoz
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Súly / Méretek / Térfogat (megközelítőleg)

Mérés
SI 
mérték
egységek

Birodalmi 
mérték
egységek

Súly 0,21 kg 0,46 lb

Hosszúság 280 mm 11,0 in

Magasság 85 mm 3,3 in

Szélesség 75 mm 3,0 in

Lélegeztető 
zsák átmérője

75 mm 3,0 in

Lélegeztető 
zsák térfogata

318 ml

Oxigéntároló 
zsák térfogata

600 ml

Oxigéncső 
hosszúsága

2,1 m 7 ft
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Ártalmatlanítás: A helyi protokollnak 
megfelelően.

Anyagok

Lélegeztető zsák Termoplasztikus 
elasztomer (TPE)

Szelepházak Polikarbonát (PC)

Membránok / 
szelepek Szilikongumi

Rugó, rögzítőkapocs Rozsdamentes acél

Oxigéntároló zsák, 
polybag Polietilén (PE)

Manométer kupakja Polipropilén (PP)

Oxigéncső
DINP-ftalátokat 
tartalmazó polivinil-klorid 
(PVC)

Fehér karvédők 
maszkhoz és 
oxigéncsőhöz.

Polietilén-tereftalát (PET)

 A szimbólumok magyarázata

Ez az orvostechnikai eszköz megfelel az 
(EU) 2017/745 rendelet orvostechnikai 
eszközökre vonatkozó általános biztonsági 
és teljesítménykövetelményeinek.

Orvostechnikai eszköz 

Egyedi eszközazonosító

Természetes gumi latexet nem tartalmaz

MR feltételes

Ne használja fel többször

Egy beteg, többszöri felhasználás

Olvassa el a kezelői útmutatót

Globális 1 éves korlátozott garancia: www.laerdal.com


